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REGENT® 200 SC 

 
 
• Suspensión concentrada - SC       
• Insecticida agrícola       
• Phenylpyrazole       
• Reg. de venta. ICA 2244       
• Titular del Registro Bayer S. A.       
        
        
Composición garantizada:       
Ingrediente activo:       
Fipronil:    (±)-5-amino-1-(2,6-dicloro-a, a, a,-trifloro-p-tolyl)-4-trifluoro -3- carbonitrilo: 200 g/L por litro de 
formulación a 20 °C.      
Ingredientes aditivos:………………………………………………….c.s.p. 1 litro      
 
Generalidades:       
REGENT® 200 SC es un insecticida que corresponde al grupo químico Fenil Pirazoles. Actúa por contacto e 
ingestión presentando una excelente actividad biológica sobre insectos perforadores, chupadores y 
masticadores.      
 
FIPRONIL actúa sobre el sistema nervioso de los insectos, más espe- cíficamente el compuesto es activo 
sobre el canal GABA, regulador del cloro. Insectos resistentes o tolerantes a los piretroides, ciclodienos y 
organofosforados, no tienen resistencia cruzada al FIPRONIL, siendo REGENT®  SC un producto efectivo 
para los programas de manejo de resistencia.      
 

CONSULTE UN INGENIERO AGRÓNOMO. AGÍTESE ANTES DE USAR. 
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P.C.: Tiempo entre la última aplicación y la cosecha.      
 
P.R.: Periodo de reentrada: periodo restringido (no prohibido) entre la aplicación y la re-entrada del personal 
al área aplicada, siempre verifique que la superficie foliar este seca. Si requiere realizar alguna labor antes de 
cumplirse el periodo de re-ingreso (ej. monitoreo de la aplicación), debe utilizar overol, botas y guantes.      
* Periodo entre la última aplicación y el reingreso del ganado 25 días      
 

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO. 
MANTÉNGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 

 
 PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:       
• Causa irritación moderada a los ojos.      
• Letal si es inhalado, no respire (polvo, vapor o aspersión).      
• Evite el contacto con la piel y la ropa.      
• Utilizar ropa de protección adecuada al manipular, aplicar el pro- ducto; y para ingresar al área tratada 
durante las primeras 6 horas. (Guantes, botas, visor, overol, delantal).      
• No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicación.      
• Después de aplicar el producto báñese con abundante agua y jabón, lave la ropa contaminada.      
• No permita animales en el área tratada.      
• Los equipos de aplicación deben ser previamente calibrados.      
• Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. No re-envase el producto.      
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• No almacenar en casas de habitación. Almacene el producto en sitios seguros retirados de alimentos y 
medicinas de consumo humano y animal, bajo condiciones adecuadas que garanticen la conservación del 
producto (lugar oscuro, fresco, seco y ventilado).      
• Transpórtelo solamente con productos agroquímicos, NO con productos de consumo humano y animal      
 
PRIMEROS AUXILIOS:       
• En caso de intoxicación llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y muéstrele la etiqueta 
adjunta.      
• En caso de ingestión, Si el paciente está consciente, dele una cucharada de jarabe de Ipecacuana para 
inducir el vómito. Si no vomita en 20 minutos, repita la dosis de jarabe una vez más; NO haga vomitar a una 
persona inconsciente.      
• En caso de contacto con los ojos, lave con abundante agua por mínimo 15 minutos, cubra el ojo afectado y 
lleve al paciente al médico.      
• En caso de contacto con la piel, retire la ropa y bañe al paciente con abundante agua y jabón y lleve al 
médico.      
• En caso de intoxicación por inhalación, retire la víctima de la zona de contaminación, lleve al aire libre y 
mantenga al paciente acostado de medio lado y vigile que éste respire. Si no respira utilice la respiración 
artificial.      
 
GUÍA PARA EL MÉDICO:       
• Medidas de descontaminación general. Tratamiento sintomático.      
• Siempre debe tenerse en mente la posibilidad de exposición a otros agentes. El manejo específico 
comprende control de las convulsiones con: diazepam 10 a 30 g según el peso, por vía intravenosa, esta 
dosis será repetida cada 10 a 30 minutos acorde a la respuesta del paciente; o fenobarbital 50 a 100 mg vía 
I.V., y debe ir acompañado de las medidas usuales de descontaminación, como el lavado gástrico y la 
inducción de catarsis salina. Los síntomas de intoxicación con fipronil son revertidos rápidamente por el 
tratamiento.      
• El tratamiento debe continuarse durante varios días, disminuyendo gradualmente la dosis del 
anticonvulsionante, basado en la repuesta clínica del paciente. Esto es necesario debido a la lenta eliminación 
del compuesto.      
• NO se debe administrar atropina, ni oximas regeneradoras de coli- nesterasa, a menos que se sospeche 
intoxicación concomitante con organofosforados o carbamatos.  Los opiáceos, la adrenalina y la ami- nofilina 
se contraindican.      
 
MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE:       
• En caso de derrame, recoger con materiales absorbentes (aserrín o tierra seca), guardarlo en bolsa plástica 
y/o caneca y deseche acorde con la entidad local competente.      
• No asperjar áreas fuera del cultivo a tratar. Lave el equipo en el sitio de la aplicación y deseche esta agua en 
el área tratada      
No contaminar lagos, ríos, estanques ni arroyos con desechos o en-      
vases vacíos.      
• Tóxico a abejas. No aplicar en presencia de abejas ó polinizadores ó cerca de enjambres. Preferible aplicar 
temprano en la mañana o al final de la tarde      
• Si existen apiarios cercanos informe previamente al apicultor      
• Respetar las franjas de seguridad en relación a cuerpos de agua, carreteras troncales, núcleos de población 
humana y animal, o cual- quiera otra área que requiera protección especial, 10 metros (terrestre) y 100 metros 
(área)      
 
Después de usar el contenido, enjuague el envase tr es veces y vacíe el agua de lavado en la mezcla de 

aplicación, evitando sal- picaduras. Los envases, e mpaques o embalajes desocupados se deberán 
destruir de manera que queden inservibles y su elim ina- ción final deberá ser la aprobada por la 

respectiva autoridad local.  
 

Se prohíbe la utilización de este envase para conte ner alimentos o agua para consumo 
 

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A: EN CASO DE DERRAME O INCENDIO COMUNICARSE CON 
CISPROQUIM: Línea   01 8000 916012. ATENCIÓN 24 HORAS. O EN BOGOTÁ AL TEL: (091) 288 60 12. 

LÍNEA BAYER CROPSCIENCE DE SERVICIO AL CLIENTE: 01 8000 111212. CONSULTE A UN 
INGENIERO AGRÓNOMO ANTES DE USAR EL PRODUCTO. 
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COMPATIBILIDAD: REGENT® 200 SC es compatible con la mayoría de los insecticidas utilizados 
convencionalmente en estos cultivos. Sin embargo, se recomienda antes de efectuar mezclas, hacer pruebas 
de compatibilidad con el insecticida que se desea mezclar.      
INFORMACIÓN SOBRE RESPONSABILIDAD:   El fabricante garantiza que las características físico-
químicas del producto corresponden a las anotadas en la etiqueta y que mediante registro oficial de venta se 
verificó que es apto para los fines aquí recomendados de acuerdo con las indicaciones de empleo.      
PRESENTACIONES: 1 litro y 240 cc.      
 

CUIDADO 
Categoría toxicológica: III MEDIANAMENTE TÓXICO  

 


